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Akku Grasschere
Accu Grass Shear
Akumulatorske Skarje za travo
Cesoia ad accumulatore per prato

Gebrauchsanweisung - Originalbetriebsanleitung
Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung lesen !

Operating INStructions - Translation of the original Operating Instructions
Read operating instructions before use!

Navodilo za Uporabo - Prevod originalnega navodila za uporabo
Pred zagonom preberite navodilo za uporabo !

Istruzioni per I’USO - Traduzione delle istruzioni per I'uso originali.
Prima della messa in funzione leggere le istruzioni per I‘utilizzo!
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IT | Istruzioni per I'uso

Tenere I'elettroutensile solo per le super-
fci isolate del manico poiché la lama di
taglio puo entrare in contatto con linee
elettriche nascoste. Il contatto della lama di
taglio con una linea sotto tensione puo mette-
re in tensione le parti metalliche dell’apparec-
chio e causare una scossa elettrica.
Prima di iniziare il lavoro, frugare nella sie-
pe in cerca di oggetti nascosti, per es. fli
metallici ecc. Fare attenzione che l'attrezzo
di taglio non entri in contatto con fili o altri
oggetti di metallo.
Tenere I'elettroutensile in modo corretto,
ovvero con entrambe le mani se sono
presenti due impugnature. La perdita di
controllo sullattrezzo pud provocare lesioni.
Questa apparecchiatura non & destina-
ta all'uso daparte di persone (compreso
i bambini) con ridotte capacita fsiche,
sensoriali 0 mentali, o prive diesperienza
e conoscenze, salvo che vengano date
a loro la supervisione o le istruzioni per
I'uso dell’apparecchiatura da parte di una
persona responsabile della loro sicurezza.
| bambini devono esseresorvegliati per
assicurarsi che non giochino con I'appa-
recchiatura.
Questo utensile pud causare delle serie
ferite. Leggete con attenzione le istruzioni
sull’'uso del taglisiepi, per usarlo in modo
corretto nell’ambito in cui opererete, per
la sua preparazione, manutenzione e per
un uso appropriato. Prima di metterlo in
funzione, familiarizzate con l'utensile la-
sciatevi eventualmente consigliare da chi
ha esperienza con questi utensili.
L'utensile di taglio continua a funzionare
anche una volta spento I'apparecchio.
Prima della pulizia della macchina spegne-
te la macchina.
Le dita e i piedi tenete fuori zona di taglio!
Accendere il motore soltanto se le mani e
i piedi sono lontani dagli utensili da taglio.
Prima di utilizzare la macchina, eliminate
dalla superfce di lavoro i corpi estranei e
durante lavoro state attenti a tali oggetti !
Per il trasporto la macchina spegnete
sempre e aspettate, quando la lama si fer-
ma. La manutenzione e la pulizia é possi-
bile eseguire solo con la macchina spenta.

| giovani fno a 16 anni di etd non possono
usare la macchina.

Non consentire mai di utilizzare I'apparec-
chio a bambini o altre persone che non
conoscono le istruzioni per 'uso.
Disposizioni di legge possono porre vinco-
li all’eta dell’operatore.

State attenti alle terze persone nella zona
di lavoro.

Non usate la cesoia, se nella vicinanza si
trovano altre persone, i bambini o animali.
Utilizzare le cesoie solo alla luce del giorno
o con suffciente illuminazione artifciale.
La cesoia é neccessario mantenere e con-
trollare regolarmente. Il coltello é necces-
sario, quando é difettoso, solo come il paio
completo. Quando é stato danneggiato da
un urto, serve farlo controllare dal perso-
nale esperto.

Le cesoie debbono essere sottoposte a
periodiche revisioni che dovranno essere
effettuate esclusivamente da un servizio di
riparazione specializzato.

Usate opportuni vestiti per lavoro, vuol
dire gli occhiali, dispositivi per la diffesa
dell’udito, le scarpe antisdrucciolo chiuse
e i guanti da lavoro. Non portate i vestiti
larghi, che potrebbero essere affermati
dagli elementi mobili.

Quando appoggiate la cesoia e quando
volete pulirla, é neccessario assicurare,
che la cesoia non pud essere accesa per
sbaglio, per es. shloccando l'interruttore.
La lama di taglio deve essere ispezionata
ad con regolarita per identifcare eventuali
danni.

Non mantenete in nessun caso la cesoia
per i coltelli, ¢c’é pericolo del ferimento
anche con la cesoia ferma.

Non toccate mai i coltelli in movimento, se
volete togliere i corpi estranei o quando la
cesoia si blocca.

La macchina conservate in un posto sicu-
ro, fuori portata dei bambini.

Durante il lavoro con la cesoia prendete la
posizione sicura, prima di tutto se durante
lavoro usate la scala o i gradini.

Non usate la cesoia con il strumento di
taglio troppo consumato o difettoso.

Non cercate di mettere in funzione la mac-
china non completa.
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« Per il trasporto e stoccaggio della cesoia
usate sempre il dispositivo per la diffesa
della lama.

¢ Prima dell’inizio di lavoro guardate il luo-
go di lavoro e possibile pericolo, che per
causa del rumore della macchina potreste
non sentire.

¢ Utilizzare soltanto gli accessori ed i ricam-
bi raccomandati dal produttore.

Prima della messa in funzione

Carica dell’accumulatore
Avvertenze di sicurezza

L'apparecchio viene consegnato con la batteria agli
ioni di litio gia carica. Si raccomanda, tuttavia, prima di
mettere in funzione il dispositivo per la prima volta, di
ricaricare I'accumulatore.
- Atal fne utilizzare il dispositivo caricabatterie fornito in
dotazione. Esso & specifco per questo accumulatore.
- Non utilizzare mai altri caricabatterie. Cid comporte-
rebbe il rischio di incendio o di esplosione!
Tenere sempre il caricabatterie lontano dalla pioggia e
dall'umidita. Pericolo di scossa elettrica.
Non caricare mai il dispositivo all’aperto in luoghi non
protetti, ma sempre in ambienti asciutti e protetti.
- Non caricare mai accumulatori di altro tipo con questo
caricabatterie. Pericolo d’incendio o esplosione.
Prima di utilizzare il caricabatterie controllare sempre
che scatola, spina e cavo non siano danneggiati. Non
utilizzare il dispositivo in presenza di danneggiamenti.
Non forzare il caricabatterie per aprirlo. In presenza di
un difetto occorre sostituire il caricabatterie.
Il caricabatterie durante il caricamento si riscalda. Non
azionare il dispositivo su basi infammabili né azionare
in ambienti infammabili. Pericolo d’'incendio.
- Non aprire mai gli elementi del’accumulatore. Pericolo
di cortocircuito.
In caso di danneggiamento dell’accumulatore possono
fuoriuscire vapori o liquidi nocivi. In caso di inavvertito
contatto, risciacquare con acqua e consultare subito
un medico. Il liquido pud provocare irritazioni cutanee
0 corrosioni.
Proteggere I'accumulatore dal calore, dall'irradiazione
solare intensa o dal fuoco. Pericolo d’esplosione.

Caricamento:

per caricare I'accumulatore inserire il caricatore a spina
in una presa di corrente. Quindi inserire la spina del
cavo di carica nella presa di carica delle cesoie per erba
e cespugli (fg. 2).

L'inizio della carica & segnalato dalla spia rossa (X) (fg.
2) situata all'estremita dell'impugnatura. Se I'accumula-
tore e scarico I'operazione di carica dura circa 3-5 ore.
Al termine del caricamento il controllo elettronico dell’'o-
perazione di carica si disattiva automaticamente. La spia
a questo punto da rossa diventa verde. In questo modo
viene segnalato che I'operazione di carica e terminata.
Non & necessario controllare il tempo di carica.

Il caricabatterie e 'impugnatura dell'attrezzo si riscalda-
no durante il caricamento. Cio € normale.

In caso di inutilizzo del caricabatterie, staccarlo dalla
presa di corrente.

Durante il caricamento I'attrezzo non pud essere uti-
lizzato.

Quando la potenza di taglio cala notevolmente durante
I'uso dell'attrezzo, signifca che I'accumulatore deve
essere ricaricato. Nel dispositivo & inoltre integrata una
protezione che ne impedisce lo scaricamento eccessivo
prevenendo cosi il danneggiamento dell’accumulatore.
Essa determina lo spegnimento dell'accumulatore al
raggiungimento del limite di scaricamento. In questo
caso l'accumulatore deve essere ricaricato prima di
poter riaccendere I'attrezzo.
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Accensione e spegnimento

3 A

/

B

Spostare il blocco dell'accensione A (fg. 3) in avanti e
premere linterruttore B. Dopo l'accensione il blocco A
non deve essere pil trattenuto.

Per spegnere l'attrezzo, rilasciare I'interruttore B.

& Attenzione! La lama continua a girare.

Avvertenze per il lavoro

Con le cesoie per erba si possono tagliare e pulire bordi
e superfci prative in punti diffciimente accessibili.

sola mano, non avvicinare in nessun caso la
mano libera alla lama in movimento.

C Dato che I'apparecchio & comandato da una

Manutenzione

Non accendere mai in nessun caso I'apparec-
chio durante le seguenti operazioni di sostitu-
zione delle lame! Pericolo di lesioni!
Per proteggersi contro il rischio di ferimento, spostare la
protezione fornita in dotazione sopra alla lama ed utiliz-
zare i guanti protettivi.
Premere contemporaneamente i due pulsanti laterali e
smontare la lama (fg. 4)

Rimuovere lo sporco eventualmente penetrato all'interno
del vano degli ingranaggi.

Prima di montare la lama di sostituzione, ingrassare
leggermente 'area del motore (C+D) con un grasso uni-
versale di quelli disponibili in commercio (fg. 6).
Inserire la lama con il dente di fermo posteriore nel corpo
delle cesoie nel modo illustrato in fg. 5, ed esercitando
una forte pressione sul basamento della lama fare scat-
tare in posizione il sistema a click.

5

Della posizione del sistema eccentrico non si deve tener
conto nel cambio della lama. All'accensione 'eccentrico
del meccanismo si innesta automaticamente nel relativo
incavo della lama.

A questo punto l'attrezzo € di nuovo pronto al funzio-
namento.
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Pulire il coltello dall’'umidita e dallo sporco. Tutti e due
coltelli dovrebbero essere almeno una volta all’anno
smontati. Rocchetto C e la parte posteriore del coltello D
lubrifcare con la prudenza con lubrifcante liquido. Non
lubrifcare il motore e altre parti.

Attenzione! Le superfci di guida dei coltelli devono es-
sere lubrifcati. Le superfci senza lubrifcante potrebbero
infuire negativamente alla vita della macchina.

Per la sostituzione delle lame usuratesi dopo un lungo
impiego, utilizzare soltanto lame di ricambio originali.

Pulire le cesoie soltanto con una spazzola o con uno
straccio. Non spruzzare mai acqua sull’apparecchio né
immergerlo in acqua per lavarlo.

Applicare un apposito spray sulle lame dopo ogni utilizzo
dell'attrezzo.

Sostituire le lame usurate.

Riposizionare sempre la protezione sulle lame dopo
avere utilizzato I'attrezzo.

Controllare che I'attrezzo non presenti difetti evidenti ed
eventualmente rivolgersi ad un’offcina autorizzata per
la riparazione.

Rimessaggio

Conservare sempre I'attrezzo in un luogo asciutto, pulito
e lontano dalla portata dei bambini. Conservare in un
luogo protetto dal gelo.

Smaltimento e protezione dell’ambiente

Osservare le seguenti avvertenze per lo smal-
timento dell’accumulatore:

Gli accumulatori non piu utilizzabili non si posso-

no gettare nella spazzatura domestica. L'utiliz-

zatore e tenuto, per legge, a restituire le batterie
EEm c/o gli accumulatori usati.

Al termine della vita utile dell’attrezzo le batterie
e/o gli accumulatori debbono essere smontati
dall'attrezzo stesso e smaltiti in modo differen-

Li-lon ziato.

Prima della restituzione, gli accumulatori esauriti deb-
bono essere scaricati e resi sicuri contro eventuali
cortocircuiti. Gli accumulatori esauriti possono essere
consegnati ai punti di raccolta locali del proprio comune
o presso il proprio rivenditore e/o punto vendita.

Una volta divenuto inutilizzabile o non piu necessario
I'attrezzo non potra essere gettato in nessun caso nella
spazzatura di casa, ma dovra essere smaltito in modo
ecologico.

L'attrezzo dovra essere consegnato ad un centro di
raccolta e recupero. | componenti di plastica e metallo
qui potranno essere separati e destinati al riciclo. Infor-
mazioni al riguardo sono disponibili anche presso gli enti
pubblici comunali e municipali.

Garanzia

Per questo attrezzo elettrico, indipendentemente dagli
obblighi del commerciante di fronte al consumatore,
concediamo la seguente garanzia.-

Il periodo della garanzia & di 24 mesi ed esso ha inizio
al momento dell‘acquisto, il quale € da comprovare
mediante lo scontrino fscale. Se I'apparecchio viene uti-
lizzato in modo commerciale, o se viene affttato, questo
periodo e ridotto a 12 mesi. Sono esclusi dalla garanzia:
le componenti soggetti ad usura, batteria e danni che
sono causati dall‘utilizzo di accessori non conformi, da
riparazioni con componenti non originali, dall‘utilizzo di
troppa forza, da colpi e rotture come anche il sovrac-
carico volontario del motore. La sostituzione nell'ambito
della garanzia si riferisce unicamente alle componenti
difettose e non agli apparecchi completi. Le riparazioni,
nell'ambito della garanzia, si devono eseguire unica-
mente presso offcine autorizzate o presso il servizio
clienti dello stabilimento. Al momento di un intervento
non autorizzato, la garanzia cessa di persistere.

| spedizione e quelle seguenti le stesse vanno a carico
dell'acquirente.

Servizio di riparazioni

Ogni riparazione su degli utensili benzina deve essere
effettuata solamente da uno specialista. In occasione
della consegna dell'apparecchio per fni di riparazione,
si prega di descrivere il difetto identifcato.

» Service:

Vi preghiamo di rivolgervi al magazzino-offcina specia-
lizzata piu vicino/a.

Su Internet al sito ,www.lagerhaus.at” troverete l'indica-
zione del magazzino/offcina specializzata piu vicino/a.
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Dichiarazione CE di Conformita C €

Noi, Ikra GmbH, Schlesierstrasse 36, D-64839 Munster, Germany, dichiara sotto la propria responsabilita che
prodotti Cesoie per erba con accumulatore GS 8014 LI, é conforme ai Requisiti Essenziali di Sicurezza e di
Tutela della Salute di cui alle Direttive CE 2006/42/EG (Direttiva Macchine, 2014/30/EU (direttiva EMV), 2011/65/
EU (direttiva RoHS) e 2000/14/CE (Direttiva sulla rumorosita). Per la verifca della Conformita di cui alle Direttive
sopra menzionate, sono state conultate le seguenti norme armonizzate EN e Specifcazioni Tecniche Nazionali:

EN 60745-1:2009/A11:2010; EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A11:2014; EN 50636-2-94:2014

EN 62233:2008; AfPS GS 2014:01 PAK

EN 55014-1/A2:2011; EN 55014-2/A2:2008; EN 50581:2012

L'anno di costruzione e riportato sulla targhetta dell'apparecchio ed individuabile tramite il numero di serie progressivo.

Miinster, 21.09.2016 G Hoowr

Gerhard Knorr, Direzione tecnica Ikra GmbH

Conservazione della documentazione tecnica: Gerhard Knorr, KarcherstraRe 57, DE-64839 Minster
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